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Koniecznie przeczytaj przed

rozpoczeciem pracy!

-

KS SP28W-4
KS SP60W-3
KS SP90W-3

Panel stoneczny przenosny
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Dziekujemy za wybranie produktéw marki Kénner & Sohnen. Niniejsza instrukcja zawiera krotki opis
1asad bezpieczenistwa, uzytkowania i naprawy urzadzenia. Wiecej szczegétowych informacji moina znaleic
na stronie oficjalnego producenta w zaktadce ,Wsparcie”: koenner-soehnen.com/manuals

Mozes takie przejs¢ do zakiadki WSPARCIE i pobrac petng wersje instrukgji, skanujac kod QR lub na oficjal-
nej stronie importera marki Konner & Sohnen: www.konner-sohnen.com

Dbamy o Srodowisko, dlatego uwazamy, Ze wskazane jest oszczedzanie zuiywa-
nego papieru, co powoduje, Ze w wersji drukowanej prezentujemy wytgcznie
wigzly opis najwazniejszych czesti.

Przed uzyciem nalezy przeczytac petng wersje instrukeji!

Producent generatora moze wprowadzi¢ pewne zmiany, ktore moga by¢ nie uwzglednione w niniejsze]
instrukgji, a mianowicie: Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian do projektu i konstrukgji
wyrobu. Obrazy i rysunki w instrukji obstugi sa schematyczne i mogg sie réznic od rzeczywistych weztow i
napiséw na produktach.

W koricowe] czesci niniejszej instrukji obstugi znajda Paristwo dane kontaktowe,  ktdrych mozna skorzystac

w przypadku wystapienia probleméw. Wszystkie informacje w niej zawarte s3 najbardziej aktualne na mo-
ment druku.

Niedostosowanie sie do zalecen oznaczonych tym znakiem

UWAGA - OSTROZNIE! spowoduje powaine obrazenia ciata lub $mierc operatora
lub 0séb postronnych.

‘ WAINE! ‘ Tak oznaczono korzystne informacje w czasie uzytkowania
) agregatu.

OPIS PRODUKTU n

tadowarka stoneczna nadaje sie do tadowania telefonéw komdrkowych, tabletéw iPad, aparatéw cyfro-
wych, PSP, GPS, powerbankdw, elektrowni i innych urzadzen. Nadaje sie do wszystkich zastosowan w ob-
szarze ekspozyqji na Swiatto stoneczne. kadowarka zapewnia wysokg wydajnos¢ fadowania, tatwos$¢ i bezpie-
czenistwo uiytkowania, przyjaznos¢ dla srodowiska i energooszczednosc.

TAWARTOSC ZESTAWU:
Bateria stoneczna - (1 sut.) Instrukcja obstugi - (1 szt.) Kabel do fadowania DC - (1 szt.)

UWAGA - OSTROZNIE!

1. Nie uderzaj, nie przebijaj, nie Sciskaj, nie zginaj produktu, ani nie rzucaj go, aby uniknac
nieodwracalnych uszkodze.

2. Nie narazaj urzadzenia na dziatanie wilgoci, aby zapewni¢ dtugotrwate i niezawodne dzia-
fanie.

3. Réinica miedzy nominalng a rzeczywista mocg tadowarki stonecznej jest normalna, ponie-
wati rzeczywista moc zalezy od poziomu oswietlenia stonecznego, kata padania promieni
stonecznych i temperatury otoczenia.

4. Intensywnos¢ Swiatta stonecznego powinna by¢ wysoka, a panel stoneczny powinien by¢

jak najbardziej skierowany prostopadle do Swiatta stonecznego.

5. Podczas pochtaniania swiatta stonecznego w celu natadowania powierzchnia panelu sto-
necznego nie powinna by¢ zacieniona.

konner-sohnen.com | 1
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« Przyjazne dla Srodowiska, praktyczne i wygodne urzadzenie do awaryjnego zasilania w warunkach ze-
wnetrznych.

+ Sktadana konstrukcja o niewielkich rozmiarach, wygodna do przenoszenia jedng reka.

« Wysokiej jakosc monokrystaliczny krzem ogniwa stonecznego zapewnia wysok3 wydajnos¢ fadowania i
dtuga Zywotnosc.

« Produkt jest kompatybilny z wiekszoscig przenosnych elektrowni. Mozesz przeksztatcac i magazynowad
energie stoneczng w akumulatorze przenosnej elektrowni w ciagu dnia i zuzywac j3 w nocy. Przenosny panel
stoneczny zawiera adapter ze zigczami USB, ktdry mozna wykorzysta¢ do fadowania telefondw komarko-
wych, tabletéw, powerbankéw itp.

UWAGA! Przenosna elektrownia nie wchodzi w zestaw produktu.

OPIS MODELI n

DO POO®  DOOOO

MODEL KS SP28W-4 MODEL KS SP60W-3 MODEL KS SP90W-3
1. Wejscie DC 18V 1. Wskanik Swietlny 1. USB wyjscie
2. Wskatnik $wietiny 2. USB wyjsdie 2. Wyjscie USBQC3.0
3. USB wvidi 3. Wyjécie USBQC3.0 3. Wskaznik Swietlny

- Lo wyjsae 4. Wejscie DC 18V 4. Wjscie Type-C

5. Wejscie DC 18V
3 sekeje: 21 W/30 W/60 W/90 W/120 W
4 sekeje: 28 W/40 W/80 W/100 W

BOKS WYSCIOWY
Moga wystepowac pewne roinice miedzy réznymi modelami. Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi
konkretnego produkiu.
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Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
WAZNE! ‘ w konfiguracji, konstrukeji i konstrukgji produktéw. Ilu-
: stracje w instrukcji sa schematyczne i mogg réznic sie od

- rzeczywistych elementéw i napiséw na produkcie.
. CHARAKTERYSTYKI TECHNICZNE
: Model KS SP28W-4 KS SP60W-3 KS SP90W-3
. 28 W monokrystalicznego | 60 W monokrystalicznego | 90 W monokrystalicznego
O Bateria stoneczna krzemu (4 szt.) krzemu (3 s2t.) krzemu (3 st.)
% Wydajnos¢ konwersji >20% >20% >20%
U m:; panelu stonecznego max 18V/1.55 A max 18V/3.33A max 12-18 V/5A
E Wyjscie adaptera USB 5V/2.4A 5V/2.4A 5V/2.4A
: Wyjscie adaptera USB QC 3.0 - SV/3A9V/2A 12V/15A5V/3A 9V/2A,12V/1.5A
1 - 60W,5V/3A, 9V/3A
H Wyjscie adaptera Type-C - - 12V/254 15V/2 A
n ‘('g's"x'\::? m‘°’°“'“ 29020029 39935508 5201370145
. Wymiary w roztozonej
_I formie DXSXW), mm 1050x290x4 1218x399x4 1280x520x4
1]} Waga, kg 11 25 318
% Temperatura robocza 0d-20°Cdo 85 °C 0d-20°Cdo 85 °C 0d-20°Cdo 85 °C
— Panel sfoneczny Panel stoneczny
- Pé‘ig\e}lv S*(E?esgf;y B0W- (152t 90W- (152t
5 (abel DCOC- (1st) | FaDelDEDC-(Tst) | Kabel DCOC- (15t
Zestaw dostawy " | Kabel DC-Anderson - (1 szt.) [Kabel DC-Anderson - (1 szt.)
a Zestaw itz DC- (1 52t
: Zestaw #tgz DC- (1s2t.) | Zestaw zfacz DC- (1 szt.)
m Adapter tadowarki . :
2wyjéciami USB - (1 st.) Adapter fadowarki z Adapter fadowarki z
|— wyjsciami USB - (1 szt.) wyjsciami USB - (1 szt.)

EKSPLOATACJA n

SPOSOB STOSOWANIA
1. Rozwinl panel stoneczny, ustaw go prostopadle do strumienia Swiatta stonecznego i podfacz do niego
poprzez adapter tadowarki urzadzenia, ktore maja by fadowane.

2. Jeslilampka Swieci na czerwono, adapter otrzymuje wystarczajaca ilos¢ energii stoneczne.

{O
—

[ Smartfon, aparat cyfrowy, tablet ]
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Dzieki Ztaczu o réznych rozmiarach dotgczonemu do zestawu urzadzenie to jest kompatybilne z wiekszoscia
przenosnych elektrowni. Dostarczony kabel DC-DC posiada ztacza 5,5 x 2,1 mm, kidre sg kompatybilne z
wiekszoscia przenosnych stacji zasilajacych dostepnych na rynku.

UWAGA! Przenosna elektrownia nie wchodzi w zestaw produktu.

JAK NALADOWAC PRZENOSNA ELEKTROWNIE:
 INPUT = Wejcie dla elek-

trowni:
« Wejcie DC
DC-IN * Wejscie
Anderson PV

Kabel DC- Anderson

PV-IN

P;

Kabel DC-DC

~— DCIN —

ZALECENIA n

1. Nie podfaczaj jednoczednie adaptera fadowarki i przenosnej stacji zasilania do przenosnego panelu sto-
necnego.

2. Adapter tadowarki nie jest wodoodporny, wiec nie dopus¢ do przedostania sie na niego wilgodi, deszcu,
sniegu itp.
3. Podczas tadowania trzymaj urzadzenie w chtodnym miejscu.

PYTANIA | ODPOWIEDZI

1. To urzadzenie zawiera baterie lub taduje sie bezposrednio?
To urzadzenie nie ma baterii, lecz mozna go uzywac do bezposredniego fadowania urzadzen.

2. Jak szybko zaczyna sie proces fadowania?
Proces fadowania zacznie sie natychmiast po wystawieniu uderzenia w strumieri $wiatfa stonecznego na

panelu stonecznym.
WARUNKI GWARANCJI n

+ Gwarandji udziela Dimax International Poland Sp. z 0.0. ul. Warszawska, 306 B, 05-082, Stare Babice —
wana dalej Gwarantem.

« Agregaty pradotworcze, generatory pradu statego, glebogryzarki, motopompy, skrzynki ATS, urzadzenia do
pofaczenia réwnolegtego, maszyny wielofunkcyjne z osprzetem i inne urzadzenia przeznaczone s3 do uzytku
profesjonalnego. Przez uiytek profesjonalny rozumiemy czeste lub okazjonalne zapotrzebowanie na energie
elektryczna. Producent gwarantuje zywotno$c silnika agregatow pradotworczych na poziomie 1000 godzin
pracy przy przestrzeganiu informacji zawartej w instrukgji obstugi oraz prawidtowej konserwacji.

+ Na zasadach oraz w zakresie przewidzianych w niniejszych Warunkach Gwarancji, Gwarant udziela gwa-
rangji prawidtowego dziafania sprzetu, uzywanego przez Konsumenta albo Przedsiebiorce, zgodnie tylko z
jego przeznaczeniem i zasadami uzytkowania okreslonymi w instrukcji obstugi po dacie nabycia oraz zobo-
wigzuje sie do usuniecia wad fizycznych, wynikajacych z przyczyn thwigcych w sprzecie, kidre zostang ujaw-
nione i 20stang zgfoszone przed uptywem terminu gwarangji.

konner-sohnen.com | 4
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* W rozumieniu niniejszych Warunkow Gwarancji, Konsument jest osobg fizyczng, ktéra nabyta urzadzenie
w celu niezwigzanym bezposrednio z prowadzong dziatalnoscia gospodarcza lub zawodowa. Przedsiebiorca
uwata sie za osobe fizyczna, prawng lub za organizacyjng jednostke, ktora prowadzi dziatalnos¢ gospodar-
(2 lub zawodowg. W przypadku sprzedazy urzadzenia na fakture VAT i/lub wpisania w Karte Gwarancyjng
danych przedsiebiorstwa, uwata sie, ze Uprawniony z Gwarandji wykorzystuje urzadzenie w ramach prowa-
dzonej dziafalnosci gospodarczej lub zawodowej.

« Gwarant udziela wyfacznie gwarancji Konsumentowi albo Przedsiebiorcy na sprzet kupiony na terytorium
Rzeczpospolitej Polskie] i gwarancja obowiazuje wytacznie na terytorium Rzeczpospolite] Polskie].

« Gwarant ponosi odpowiedzialnos¢ jedynie za wady fizyczne (materiatowe bad? produkeyjne) tkwigce w
urzadzeniu.

« Termin gwarandji na sprzet, z wylazeniem gwarancji na akumulator, przy zakupie na paragon wynosi
dwadziescia cztery miesiace lub 1000 godzin pracy (w zaleznosci, co nastapi pierwsze) od daty sprzedazy
towaru przy uéytkowaniu domowym, a przy zakupie na fakture VAT albo w celu zwigzanym bezposrednio
1 prowadzong dziatalnoscig gospodarczg lub zawodowa wynosi dwanascie miesiecy lub 1000 godzin pracy
(w zaleznosci, co nastapi pierwsze) od daty sprzeday towaru, co jest potwierdzone wpisem i pieczatkg
sprzedawcy w Karcie Gwarancyjnej. Termin gwarangji akumulatora objety jest gwarancjg na okres trzech
miesiecy od daty sprzedaiy towaru.

+ Podstawg skorzystania z uprawnien z gwarandji jest: przedtozenie wainej Karty Gwarancyjnej, zawieraja-
cej dane Kupujacego (dane indentyfikacyjne przedsiebiorstwa lub dane osobowe Konsumenta), nazwe i
model/typ urzadzenia oraz jego numer seryjny (numer silnika), date sprzeday i piecze¢ Sprzedawcy wraz
1 dowodem zakupu (paragonem albo faktura VAT) oraz z czytelnym podpisem Kupujacego, potwierdzaja-
ym zapoznanie Sie i wyrazenie zgody na warunki Gwarancji. Karta Gwarancyjna bez powyiszych danych,
jak réwniez w przypadku nieczytelnych zapiséw lub poprawek zatwierdzonych pieczecia sprzedajgcego jest
niewaina i nie jest dokumentem upowazniajgcym do wykonania Napraw Gwarancyjnych przez Gwaranta.
« Duplikat Karty Gwarancyjnej moie by¢ wydany na pisemng prosbe po przedstawieniu przez uzytkownika
dowodu zakupu — paragonu albo Faktury VAT.

« Wystapienie wady fizycznej sprzetu naleiy zgtosi¢ niezwtocznie, ale nie péZniej niz 3 dni po wykryciu uster-
ki, poprzez przestanie wypetnionego formularza reklamacyjnego, zamieszczonego na stronie internetowej
Gwaranta: www.ks-power.pl na adres service.pl@dimaxgroup.de lub poczta tradycyjng na adres siedziby
firmy w Stare Babice 05-082, ul. Warszawska, 306 B. Zgtoszenie wystapienia wady fizycznej sprzetu moina
dokonac réwniez w miejscu zakupu sprzetu.

+ Gwarant pokrywa koszty zwigzane z transportem towaru do serwisu oraz po naprawie sprzetu do Konsu-
menta albo Przedsiebiorcy lub miejsca odbioru wskazanego przez nich w przypadku uznania przez serwis
wskazany przez Gwaranta, Ze uszkodzenie podlega naprawie Gwarancyjnej.

* W przypadku braku podstaw do uwzglednienia dokonanego zgtoszenia na podstawie Gwarandji (w szcze-
golnodci z uwagi na: niestwierdzenie wady, zaistnienie przypadku nie objetego Gwarancja, uptywu terminu
Gwarancji, wygasniecie Gwarancji) Gwarant poinformuije zgtaszajacego o nieuwzglednieniu zgfoszenia oraz
uzasadni swoje stanowisko i obcigzy Konsumenta lub Przedsiebiorce kosztami zwigzanymi z transportem
oraz weryfikacja sprzetu przez serwis wskazany przez Gwaranta.

* W przypadku wystapienia wady fizycznej sprzetu objetego Gwarancjg oraz jej zgtoszenia przed uptywem
terminu Gwarancji — Gwarant dokona bezptatnej naprawy sprzetu lub jego czesci, po uprzednim dokonaniu
jego weryfikacji przez Serwis. Jezeli wady nie mozna usunac lub koszty zwigzane z naprawg s niewspdtmier-
ne do wartosci sprzetu lub naprawa jest szczegélnie utrudniona, wéwczas Gwarant dokonana wymiany
sprzetu lub zwrotu kwoty zaptacone] za zakup.

« Gwarant przystapi do naprawy gwarancyjnej w terminie 14 dni roboczych od dnia dostarczenia sprzetu
do serwisu wraz z Kartg Gwarancyjn i dowodem zakupu (paragon lub faktura). W uzasadnionych szczegdl-
nych przypadkach z uwagi na koniecznosc sprowadzenia odpowiednich czesci lub niestandardowej naprawy
sprzetu termin naprawy moze ulec wydtuzeniu do czasu wykonania naprawy. Gwarant poinformuje Konsu-
menta lub Przedsiebiorce o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej w terminie 14 dni roboczych od dnia
dostarczenia sprzetu do serwisu, wskazujgc nowy termin naprawy.

« Serwis gwarancyjny moze by¢ wykonywany tylko w punktach serwisowych, wskazanych przez Gwaranta.
« Sprzet powinien zosta¢ dostarczony do punktu serwisowego kompletny wraz z zatgczong Kart Gwarancyj-
ng oraz dowodem zakupu (paragon lub faktura VAT).
* Warunkiem udzielenia gwarandji jest zapoznanie sie uzytkownika z instrukcjg obstugi i uzytkowanie sprzetu
7godnie 7 t3 instrukgja.

konner-sohnen.com | 5
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GWARANCJA NIE OBEJMUJE:

« Wady lub uszkodzenia sprzetu w przypadkach:

- gdy uzytkownik nie przestrzegat przepiséw lub zalecen z instrukgji obstugi;

- wyniktych z uszkodzer mechanicznych, termicznych np. wysoka lub niska temperatura, chemicznych oraz
powstatych w wyniku sit zewnetrznych - wytadowania atmosferyczne, skoki napiecia oraz powstatych na
skutek nienalezytego przewozenia, przechowywania, np. korozja lub konserwadji czy te klesk zywiotowych.
Jak tez wad powstatych na skutek eksploatacji sprzetu w warunkach statego zawilgocenia, zalania oraz czyn-
nikéw naturalnych np. brud, kurz,

- ktre powstaty w wyniku nieprawidfowego podtaczenia przez osoby nie posiadajace uprawnien elektrycznych;
- powstatych w wyniku uzywania w sposob niezgodny z jego przeznaczeniem lub na skutek nieuwainego lub
nieodpowiedniego obchodzenia sie ze Sprzetem;

- powstatych w przypadku uszkodzen z powodu naturalnego zuzycia, w wyniku nadmiernego lub dtugotrwa-
tego uzytkowania;

-w przypadku jednoczesnej awarii wirnika i stojana.

- powstatych wskutek zanieczyszczenia, ktdre dostato sie do silnika poprzez uszkodzony filtr powietrza, a w
przypadku pradnicy przez otwory wentylacyne,

- powstatych w wyniku stosowania nieoryginalnych czesci zamiennych, materiatow eksploatacyjnych, sma-
row, olejow itp.;

- wyniktych z zaniechania przez uzytkownika czynnosci konserwacyjnych przewidzianych winstrukcji obstugi;
« Sprzetu gdy brakuje na nim oznakowania, np. tabliczki znamionowej, numerdw seryjnych, naklejek lub
10staty one uszkodzone lub zamienione;

« Sprzetu jesli jego prawidtowa praca moze by¢ przywrécona w wyniku oczyszczenia z kurzu i zanieczyszczen,
odpowiedniej konfiguracji, konserwacji, wymiany oleju;

« (zeddi uszkodzonych na skutek nadmiernej eksploatacji sprzetu;

« W przypadku obecnosci na kablach elektrycznych lub gniazdkach oznak mechanicznego lub termicznego
uszkodzenia;

« Na skutek uszkodzen sprzetu powstatych poprzez podiaczenia uszkodzonych lub przewymiarowanych od-
biornikéw elektrycznych;

+ W przypadku obecnosc wewngtrz sprzetu obcych ptynow, przedmiotow, opitkdw, piachu, zanieczyszczen itp.;
« Sprzetu zalanego niezgodnymi z instrukcja obstugi ptynami eksploatacyjnymi — paliwem lub olejem lub
przy uzytkowaniu z nieodpowiednig iloscig czy jakoscig oleju i paliwa. Poziom oleju nalezy sprawdzac przy
kazdym uruchomieniu;

« W przypadku uszkodzen spowodowanych wewnetrznym lub zewnetrznym zanieczyszczeniem, takim jak
zanieczyszczenia paliwa lub uktadu smarowania lub systemu chtodzenia;

« W przypadku wykrycia usterek, ktdrych przyczyng s niestabilnosci pracy sieci elektrycznej uzytkownika;

* W przypadku wykrycia uszkodzen, powstatych w wyniku przecigzenia urzadzenia. Objawami przecizenia
53 stopienia lub zmiana koloru czesci w wyniku oddziatywania wysokiej temperatury, uszkodzenia na po-
wierzchniach cylindrow lub tiokw, zniszczenie pierscieni trokowych, praytarcia lub zatarcia panewek;

* W przypadku braku mozliwosci wykrycia, zdiagnozowania oraz sprawdzenia uszkodzenia;

W przypadku wystapienia uszkodzert w dwdch lub wiecej czesciach sprzetu po weryfikacji przez punkt
serwisowy wskazany przez Gwaranta;

+ W przypadku stosowania paliw niewysokiej jakosci lub nieodpowiednich

+ Uszkodzenia automatycznego regulatora napiecia produktu z powodu niedbalstwa i nieprzestrzegania
7asad uzytkowania;

+ Na szybko zuzywajace sie czesci i akcesoria (Swiece zaptonowe, dysze, kota pasowe, elementy filtrujace i
1abezpieczajace, akumulatory, osprzet wymienny, pasy, uszczelki gumowe, spreiyny, osie, rozruszniki recz-
ne, smar, osprzet, powierzchnie robocze, wete, fancuchy i opony).

« Konserwacji (czyszczenie, smarowanie, mycie), montazu i regulagji;

« Jedli sprzet byt rozkrecany, samodzielnie naprawiany, wprowadzone zostaty zmiany w konstrukji etc.;

+ Jesli po wykryciu uszkodzenia eksploatacja nie zostafa zatrzymana i produkt byt nadal wykorzystywany;

+ Gwarant w zadnych okolicznosciach nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne koszty zwigzane z mon-
tazem i demontazem produktu;

+ Dowdd zakupu oraz Karta Gwarancyjna w zadnych okolicznosciach nie daja prawa do odszkodowania za
szkody i utracone korzysci na majatku lub osobie, ktrych doznat lub za ktdre jest odpowiedzialny Uprawniony
7 Gwarandji, a bedace skutkiem awarii lub wad generatora w czasie trwania Gwarancji oraz po jej uptywie.

+ Uprawnienia gwarancyjne Uprawnionego z Gwarancji nie obejmuja w Zadnym przypadku domagania sie
wrotéw poniesionych kosztow wyniklych w skutek wady urzadzenia lub Naprawy gwarancyjnej, w szcze-
g6Inosci za straty, kiére ponidst Uprawniony z Gwarancji oraz za utracone korzysci, ktore mdgtby osiagnac.
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DEKLARACJA ZGODNOSCIWE

(Thumaczenie deklaracji oryginalnej)
Nr. 127

Ponizej wymienione produkty zostaty przetestowane zgodnie z obowigzujgcymi standardami
i odpowiednimi Dyrektywami Unii Europejskiej: Dyrektywa EMC dotyczaca Kompatybilnosci
Elektromagnetycznej 2014/30/WE.

Producent: DIMAX INTERNATIONAL GmbH
Adres: Flinger Broich 203, 40235 Disseldorf, Niemcy
Produkty: Sktadana fadowarka zasilana energig stoneczna

marki "Kénner & Sohnen”

Typ/Model: KS SP60W-3, KS SPOOW-

Deklaracja bazuj adzie jednego egzemplarz

rodukcji i nie wykorzystuje

o typu produktéw, nie
labaratorium testujgcego.

Producent zap, e cafa seria danej produkgji od wzorcowemu egzemplarzowi
zbadanemu i mu w raporcie. Wszystkie rapor czne znajduje sie w posiadaniu
firmy i pozos yspozycji uprawnionych jednos

Opis spetni gania 2014/30/WE Dyrektyw

zawarte w: Kompatybilnosci Elektr
2011/65/EU Dyrektywa
(zmienione przez (EU) 20

Wykorzystane sta 000-3-2:2019/A1:20 2013+A2:2021

-4-2:2009, EN IEC 61000-
E -4-4:2012, EN 61000-4-5:2014+ 7,
EN 61000-4-6:2014, EN 61000-4-8: 2010,
EN IEC 61000-4-11:2020
IEC 62321-5:2013, IEC 62321-4:2013+A1:2017,
IEC 62321-7-2:2017 , IEC 62321-6:2015, IEC 62321-8:2017,
IEC 62321-3-1:2013, IEC 62321-7-1:2015
DIMAX
International
Data wystawienia: 2022-06-20 e 2ins
Miejsce wystawienia: Dusseldorf ~ - vsoenmmimas
Dyrektor generalny: FominP. /™, Fowin
22

My, firma Dimax International GmbH, niniejszym deklarujemy, iz powyzsza informacja odpowiada wymogom
Parlamentu Europejskiego, jego Dyrektywom: 2014/30/WE Dyrektywa EMC dotyczaca kompatybilnosci
elektromagnetycznej z dnia 26 Lutego 2014 roku. Za uzywanie powyzszego znaku CE odpowiada producent. Po
realizacji Deklaracji Zgodnosci WE oraz dostosowaniu sie do odpowiednich Dyrektyw WE.



KONTAKT

Deutschland:

DIMAX International GmbH
Flinger Broich 203 -FortunaPark-
40235 Diisseldorf, Deutschland

koenner-soehnen.com

Ihre Bestellungen
orders@dimaxgroup.de

Kundendienst, technische Fragen
und Unterstiitzung
support@dimaxgroup.de

Garantie, Reparatur und Service
service@dimaxgroup.de

Sonstiges
info@dimaxgroup.de

Polska:
DIMAX International
Poland Sp.z 0.0.

Polska, Warczawska,
306B 05-082 Stare Babice,

info.pl@dimaxgroup.de

YkpaiHa:

TOB «TexHo Tpeiig KC»,

ByN. Enekrpotexniuna 47, 02222,
M. Kuis, YkpaiHa
sales@ks-power.com.ua




